
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

श्रीमद् भागवत परुाण 

ाऄध्याय 16  

 

बन्दीजनों द्वारा राजा पथृ ुकी 
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श्रीलगरुुदेव 



 

श्रीश्रीगरुु- गौराांगौ जयताः 

 

 

श्लोक 1:  महतषि मैते्रय ने ाअगे 

कहा : जब राजा पथृ ु ाआस प्रकार 

तवनम्रता से बोले, तो ाईनकी ाऄमतृ 

तलु्य वाणी से गायक ाऄत्यतधक 

प्रसन्न हुए। तब वे पनु: ाऊतषयों द्वारा 

तदये गये ाअदेशों के ाऄनसुार राजा की 

भूरर-भूरर प्रशांसा करने लगे। 

 श्लोक 2:  गायकों ने ाअगे कहा : 

हे राजन्, ाअप भगवान् तवष्ण ु के 



साक्षात् ाऄवतार हैं और ाईनकी 

ाऄहैतकुी कृपा से ाअप पथृ्वी पर 

ाऄवतररत हुए हैं। ाऄत: हममें ाआतनी 

सामथ्यि कहााँ तक ाअपके महान् कायों 

का सही-सही गणुगान कर सकें ? 

यद्यतप ाअप राजा वेन के शरीर से 

प्रकट हुए हैं, तो भी ब्रह्मा तथा ाऄन्य 

देवताओ ां के समान बडे-बडे वाचक 

और वक्ता भी ाअपके मतहमामय कायों 

का सही-सही वणिन नहीं कर सकते। 

 श्लोक 3:  यद्यतप हम ाअपका 

ठीक से गणुगान कर सकने में ाऄसमथि 

हैं, तो भी हमें ाअपके कायों की मतहमा 



के गायन में तदव्य स्वाद प्राप्त हो रहा 

है। हम प्रातधकार प्राप्त मतुनयों तथा 

पांतडतों से तमले ाअदेशों के ाऄनसुार ही 

ाअपकी मतहमा का वणिन करेंगे। तिर 

भी हम जो कुछ कह रहे हैं, वह 

ाऄपयािप्त तथा नगण्य है। हे राजन्, 

चूाँतक ाअप भगवान् के साक्षात् ाऄवतार 

हैं, ाऄत: ाअपके समस्त कमि ाईदार 

तथा सदैव प्रशांसनीय हैं। 

 श्लोक 4:  यह राजा, महाराज 

पथृ,ु धातमिक तनयमों के पालन 

करनेवालों में सविशे्रष्ठ है। ाऄत: वह 

प्रत्येक व्यतक्त को धमि में प्रवतृ्त करगेा 



और धमि के ाईन तसद्धान्तों की रक्षा 

करगेा। ाऄधतमियों तथा नातस्तकों के 

तलए वह महान् दण्ड-दाता भी होगा। 

 श्लोक 5:  यह राजा ाऄकेले, 

ाऄपने ही शरीर में यथासमय समस्त 

जीवात्माओ ां का पालन करने तथा 

तवतभन्न प्रकार के कायों को सम्पन्न 

करने के तलए तवतभन्न देवताओ ां के 

रूप में प्रकट होकर ाईनको प्रसन्न 

रखने में समथि होगा। ाआस प्रकार वह 

प्रजा को वैतदक यज्ञ करने के तलए 

पे्रररत करके स्वगिलोक का पालन 

करगेा। यथासमय वह ाईतचत वषाि 



द्वारा ाआस पथृ्वीलोक का भी पालन 

करगेा। 

 श्लोक 6:  यह राजा पथृ ुसूयिदेव 

के समान प्रतापी होगा और तजस 

प्रकार सूयिदेव हर एक को समान रूप 

से ाऄपना प्रकाश तवतररत करता है, 

ाईसी तरह राजा पथृ ुाऄपनी कृपा सबों 

को सांतवतररत करगेा। तजस प्रकार 

सूयिदेव ाअठ मास तक जल को 

वातष्पत करता है और वषाि ाऊत ु में 

प्रचरु मात्रा में ाईसको लौटा देता है, 

ाईसी प्रकार यह राजा भी नागररकों से 



कर वसूल करगेा और ाअवश्यकता के 

समय ाआस धन को लौटा देगा। 

 श्लोक 7:  यह राजा पथृ ुसमस्त 

नागररकों पर ाऄत्यतधक दयाल ुरहेगा। 

यतद एक दीन परुुष तवतध तवधानों की 

ाऄवहेलना करके राजा के तसर पर 

ाऄपना पााँव रख दे, तो भी राजा 

ाऄपनी ाऄहैतकुी कृपा से ाईस पर 

ध्यान न देकर क्षमा कर देगा। जगत के 

रक्षक के रूप में यह पथृ्वी की ही 

भााँतत सतहष्ण ुहोगा। 

 श्लोक 8:  जब वषाि नहीं होगी 

और जल के ाऄभाव से नागररक महान् 



सांकट में होंगे तो यह राजवेषधारी 

भगवान् स्वगि के राजा ाआन्र के समान 

जल की पूतति करगेा। ाआस प्रकार 

ाऄनावतृि (सूखे) से वह नागररकों की 

रक्षा कर सकेगा। 

 श्लोक 9:  यह राजा, पथृ ु

महाराज, ाऄपनी प्यारी तचतवन तथा 

ाऄपने चन्रमा सदृश मखुमांडल से, जो 

नागररकों के तलए ाऄत्यतधक प्यार से 

सदैव हाँसता रहता है, सबों के शान्त 

जीवन में और वतृद्ध करगेा। 

 श्लोक 10:  गायकों ने ाअगे कहा 

: राजा द्वारा ाऄपनााइ गाइ नीततयों को 



कोाइ भी नहीं समझ सकेगा। ाईसके 

कायि भी गपु्त रहेंगे और कोाइ यह न 

जान सकेगा तक वह प्रत्येक कायि को 

तकस प्रकार सिल बनाएगा। ाईसका 

कोष सदा ही लोगों से ाऄज्ञात रहेगा। 

वह ाऄनन्त मतहमा तथा ाईत्तम गणुों 

का ाअगार होगा। ाईसका पद स्थायी 

तथा प्रच्छन्न बना रहेगा तजस प्रकार 

तक समरुों के देव वरुण चारों ओर 

जल से ढके रहते हैं। 

 श्लोक 11:  राजा पथृ ुका जन्म 

राजा वेन के मतृ शरीर से ाईसी प्रकार 

हुाअ तजस प्रकार ाऄरतण से ाऄतनन 



ाईत्पन्न होती है। ाऄत: राजा पथृ ुसदैव 

ाऄतनन के समान रहेंगे और ाईनके शत्र ु

ाईनके पास तक नहीं पहुाँच पाएाँगे। 

तनस्सन्देह, वे ाऄपने शत्रओु ां के तलए 

द:ुसह होंगे, वे ाईनके पास रह कर भी 

ाईनके पास नहीं पहुाँच पाएांगे, मानो वे 

दूर रहने के तलए बने हो। कोाइ भी 

राजा पथृ ुको हरा नहीं सकेगा। 

 श्लोक 12:  राजा पथृ ु ाऄपने 

प्रत्येक नागररक के ाअन्तररक तथा 

बाह्य कायों को देख सकने में समथि 

होंगे। तिर भी ाईनकी गपु्तचर व्यवस्था 

को कोाइ जान नहीं सकेगा और वे 



ाऄपनी स्ततुत ाऄथवा तनन्दा-सम्बन्धी 

मामलों में सदैव ाईदासीन रहेंगे। वे 

शरीर के भीतर तस्थत वाय,ु ाऄथाित् 

प्राण के समान होंगे, जो बाह्य तथा 

ाअन्तररक रूप से प्रकट होता है, 

तकन्त ुसभी व्यापारों से सदैव तनरपेक्ष 

रहता है। 

 श्लोक 13:  चूाँतक यह राजा सदैव 

धमितनष्ठा के मागि  पर रहेगा, ाऄत: वह 

ाऄपने पतु्र तथा ाऄपने शत्र ुके पतु्र दोनों 

के प्रतत समभाव रखेगा। यतद ाईसके 

शत्र ुका पतु्र दण्डनीय नहीं है, तो वह 

ाईसे दण्ड नहीं देगा, तकन्त ुयतद स्वयां 



का पतु्र दण्डनीय है, तो ाईसे दांतडत 

करगेा। 

 श्लोक 14:  तजस प्रकार सूयिदेव 

ाऄपनी प्रकाशमान रतश्मयों को 

ाअकि तटक प्रदेश तक तबना तकसी 

ाऄवरोध के तबखेरते हैं, ाईसी प्रकार 

राजा पथृ ु का प्रभाव ाअकि तटक के्षत्र 

तक के समस्त भूभागों पर होगा और 

वह ाअजीवन ाऄतवचल रहेगा। 

 श्लोक 15:  यह राजा ाऄपने 

व्यावहाररक कायों द्वारा सबों को 

प्रसन्न करगेा और ाईसके सार े

नागररक ाऄत्यन्त प्रसन्न होंगे। ाआस 



कारण नागररकों को ाईसे ाऄपना 

शासक राजा स्वीकार करने में 

ाऄत्यतधक सन्तोष तमलेगा। 

 श्लोक 16:  यह राजा दृढ़सांकल्प 

वाला तथा सत्यव्रती होगा। यह 

ब्राह्मण-सांस्कृतत का पे्रमी, वदृ्धों की 

सेवा करने वाला तथा शरणागतों को 

प्रश्रय देने वाला होगा। यह सबों का 

सम्मान करगेा और दीन-दतुखयों तथा 

ाऄबोधों पर सदैव कृपालु रहेगा। 

 श्लोक 17:  यह राजा सभी 

तियों को ाऄपनी माता के समान 

सम्मान देगा और ाऄपनी पत्नी को 



ाऄपने शरीर का ाअधा ाऄांग 

(ाऄद्धािङ्तगनी) मानेगा। यह ाऄपनी 

प्रजा के प्रतत तपता के समान स्नेही 

होगा और ाऄपने ाअपको भगवान् की 

मतहमा का ाईपदेश करने वाले भक्तों 

का परम ाअज्ञाकारी दास समझेगा। 

 श्लोक 18:  यह राजा समस्त 

जीवधारी प्रातणयों को ाऄपने ही समान 

तप्रय मानेगा और ाऄपने तमत्रों के 

ाअनन्द को सदैव बढ़ाने वाला होगा। 

यह मकु्त परुुषों से घतनष्ठ रूप से 

सम्बतन्धत रहेगा और समस्त ाऄपतवत्र 



व्यतक्तयों को कठोर दण्ड देने वाला 

होगा। 

 श्लोक 19:  यह राजा तीनों 

लोकों का स्वामी है और सीधे भगवान् 

ने ाआसे शतक्त प्रदान की है। यह 

ाऄपररवतिनीय है और परमेश्वर का 

शक्तत्यावेश ाऄवतार है। मकु्त ाअत्मा 

तथा परम तवद्वान् होने के कारण यह 

समस्त भौततक तवतवधताओ ां को 

ाऄथिहीन मानता है, क्तयोंतक ाआनका 

मूलाधार ाऄतवद्या है। 

 श्लोक 20:  यह राजा ाऄतद्वतीय 

शतक्तशाली तथा वीर होगा, तजससे 



ाआसका कोाइ प्रततद्वन्द्वी नहीं होगा। यह 

ाऄपने हाथ में धनषु धारण करके 

तवजयी रथ पर चढक़र सूयि के समान 

तदखााइ देता हुाअ भूमण्डल की 

प्रदतक्षणा करगेा, जो दतक्षण से ाऄपनी 

कक्षा पर पररभ्रमण करता है। 

 श्लोक 21:  जब यह राजा सार े

सांसार में भ्रमण करगेा तो ाऄन्य राजा 

तथा ाऄन्य देवतागण ाआसे सभी प्रकार 

के ाईपहार भेंट करेंगे। ाईनकी रातनयाां 

भी ाईसे ाअतद राजा मानेंगी, जो ाऄपने 

हाथों में चक्र तथा गदा तचह्नों को 

धारण करता है और ाईसी के गणुगान 



करेंगी, क्तयोंतक वह भगवान् के समान 

ख्यातत वाला होगा। 

 श्लोक 22:  प्रजा का पालक यह 

राजा ाऄतद्वतीय है और प्रजापतत देवों 

के तलु्य है। प्रजा के जीवन तनवािह के 

तलए यह गौ रूपी पथृ्वी का दोहन 

करगेा। यही नहीं, यह ाऄपने बाण की 

नोक से समस्त पवितों को तवदीणि 

करके धरती को वैसे ही समतल 

करगेा, तजस प्रकार स्वगि का राजा 

ाआन्र ाऄपने प्रबल वज्र से पवितों को 

तोडता है। 



 श्लोक 23:  जब तसांह ाऄपनी पूाँछ 

ाउपर ाईठाकर वन में तवचरण करता 

है, ाईस समय छोटे-छोटे पश ु तछप 

जाते हैं। ाआसी प्रकार जब राजा पथृ ु

ाऄपने राज्य में भ्रमण करेंगे और बकरों 

तथा बैलों के सींगों से बने ाऄपने धनषु 

की टांकार करेंगे तजसका यदु्ध में कोाइ 

सामना नहीं कर सकता, तो सभी 

ाअसरुी धूति तथा चोर चारों तदशाओ ां 

में तछप जाएाँगे। 

 श्लोक 24:  यह राजा सरस्वती 

नदी के ाईद्गम स्थान पर सौ ाऄश्वमेध 

यज्ञ करगेा। ाऄतन्तम यज्ञ के समय, 



स्वगि का राजा ाआन्र यज्ञ के घोडे को 

चरुा लेगा। 

 श्लोक 25:  यह राजा पथृ ुाऄपने 

प्रासाद के ाईद्यान में चार कुमारों में से 

एक, सनत्कुमार से भेंट करगेा। राजा 

ाईनकी भतक्तपूविक पूजा करगेा और 

ाईनसे सौभानयवश ाईपदेश प्राप्त करगेा 

तजससे मनषु्य तदव्य ाअनन्द ाईठा 

सकता है। 

 श्लोक 26:  ाआस प्रकार जब ाआस 

राजा के वीरतापूणि कायि जनता के 

समक्ष ाअ जाएाँगे तो यह राजा ाऄपने 

तवषय में तथा ाऄपने ाऄतद्वतीय 



पराक्रमपूणि  कायों के तवषय में सदैव 

सनेुगा। 

 श्लोक 27:  पथृ ु महाराज की 

ाअज्ञाओ ां का ाईल्लांघन कोाइ नहीं कर 

सकेगा। सारे जगत को जीतकर वह 

नागररकों के तीनों तापों को समूल नि 

करगेा। तब सारे जगत में ाईसको 

मान्यता प्राप्त होगी। तब सरु तथा 

ाऄसरु दोनों ाईसके ाईदार कायों की 

तनस्सन्देह प्रशांसा करेंगे। 

 

* * * * * * * 
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